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ZOROBABEL RODRIGUEZ,

REDACTOR PRINCITAL.
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A !d cabeza de Ia- Anica, linea 20 centavos diarios.
Avisos nuevo a0 id id
Id  e=zonévw eid =210 id id
s Tt i 05 Jos dias siguien tes.

e i
REMITIDOS.

o publicarin gratuitamente; los de-

clonales,

Lios de interes jer
mMag, & precios Conve
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Javier Infante F.

AJENTE COMISIONISTA
Recibo érdenes para la compra
COSECHAS, acciones, bonos, letr
comereio, frutos del puis, casas, fundos. Para
encargos a Bstados Unidos, despacho de aduana,
ete., eto.

VENDO CONSTANTEMENTE:
Papeles pintados, cal para edilicios, té, cirue-
las, Reina Claudia, ete.

Varias marcas de vinos de Burdeaux, Bor-
goiia, Medoe, ete.; de licores, Cognac, Cham-
pagne.

Aguas minerales.

Vinos:blanco y tinto de SANTA RITA.
Cigarros puros de las siguientes marcas:

Don Quijote—La Ca- |

Salidas de vapores
Compaifiia de Navegacion por
Vapor en el Pacifico.

COMPANTA BUD-AMERICANA DE VAPORES.

Cabafias y Carvajal
— Villar y Villar—
Gonralez, ete., ete.

Vapores para Europa

(PUR LA VIA DEL ESTRECHO DE MAGALLAN F::!)

rolina-Por Larranagn.
Ajente de

“LA UNION”

Eseritorio, Anustinas, 44-C,

SALIDA EN DIA SABADO
alsa 2 de la tarde, con escala en Taleahuano,
Coronel, Punta Arenas, Montevideo, Rio Janei-
ro, Lishoa y Burdeos.
El siguiente u tro vapor saldri con las malas
de Valparaiso.

Aceite de linazadel p:-i,is.
socido § orudo,

la mejor clase, enteramente pura,
FENDEN
Desde el 20 de noviembre de 1885.
COCIDO, a $ 1.60 galon,
CRUDO, a $ 1.50 id.
BORRAS, a 60 cts. id.
WiLLTAMSON BaLroor y Ca.,
Ajentes de seguvos de las compaiiias Guardian y
Standard Marine, contra incendios y riesgos
de mar.
Calla de Blanco, niim. 134.
f3-1 an

LA REPUBLICA
(}u})itul autorizado.......... $ 2.000,000
d  suscrito...ee e, 1000,000

Vapor COTOPAXI,
st capitan Hayes, salded para Europa el
gdbado 6 de marzo.
Este vapor tocard.en Plymouth para desembar
Cir pasijeros.
Tocard tambien en Bahia y Pernambuco,

Vapores para el norte
Vapor MAPOCHO,

su capitan Wakeley, saldrd para el Callao con es-
cala en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Caldera,
Chaiiaral, Taltal, Antofagasta, Tquique, Pisa-
gua, Asiea  1lo, Mollendo, Chala, Pisco y
Tambo de Mora el

sdbado 27 de febrero,

o lag seis de la tarde.
Este vapor conduce la mala inglesa y lade
los Estados Unidos.

Vapor ARICA,
su capitan Cox, saldid para Junin, con esua-
laen Los Vilos, Tongoi, Cognimbo, Totorali-
llu, Pefia Blanca, Huasco, Esmeralda, Taltal,
Oliva, Antofagasta, Cobija, Tocopilla, Huanillos,
‘Pabellon de Piea, Iquigque y Caleta Buena el
© mdrtes 8 de marzo,

a las cinco de la tarde.

Y en su viaje de regreso tocard en Iguique,
Pabellon de Pica, Huanillos y Los Vilos.

Wsta Compaiifa Chilena, a mas de los seguros
contra incendio y riesgos maritimos, 'asegura el
lucro cesante de los arriendoss
Dipcrorio:—J. de D. Arlegui, Guillermo
Liyon, (. von Bischoffhansen, Napoleon Perd,
Javier Cerverd, A. Maldini y F. H. Rodrigues
Cerda.—Oficina, Valparaiso %mt, 84.
¥, H. RODRIGUEZ GERDA,
administrador.*

SEGUROS

ATTILLARLLA AR T AT AR AR A ARV R Y W

LA PROTECTORA

COMPANTA COHILENA DE SEGUROS
Contra incendios y riesgos de mar y persona-
les en accidentes de ferrocarriles y vapores.
CAPITAL AUTORIZADO........ § 3.000,000
CAPITAL SUSCRITO » 1.000,000

CONBEJO DE ADMINISTRACION:
Presidente.—Don Rafael Barazarte.
Vice-presidente.—Don Oscar Herrera.
irector.—Don Buenaventura Sanchez.
» »  Alberto Edwards.

»  Edunardo Campino.

0 »  Anibal Herquinigo.

- a a n Guill Mack f
Vap.OleS pa'rﬂ e] Sur Dil'cctm'-jurennte.—u})g:;nizaac ;.eﬁtto.
Vapor CHILOZ,

Asegura edificios, muebles, mercaderias, bu-

su capitan Vanghan, saldrf para Puerto Montt,con ques, cargamentos, ete.

escala” en Tomé, Taleahuano, Coronel, Lota Priximamente se anunciard cuando se esta-

Lebu, Corral, Ancud y Calbuco, el " | blezea la seccion de seguros personales en acei-
14 y 29 de cada mes,

dentes de ferrocarriles y vapores.
a las doce del dia.

160-1-an

&F

Vapor MAIPO,
su capitan Stewart, saldrd para Mollendo, con
escala en Coguimbo, Huaseo, Carrizal Bajo, Cal-
dera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique,
Pisagna, Arica ¢ Ilo el
miérceoles 8 de marzo,
a las seis de la tarde.

Oficina en Valparaiso: calle de Arturo Prat,
ntim. 108 S~
Isaac A Prigro, director-jerente.

Oficina en Santiago: calle de los Huérfanos,
num;, 15-A.
307-1-an  Joaquin Lira ERRAZURIZ ajente.

LUND'RES Y PROVINCIAL.

Vapor BOLIVIA,
su capitan Kissac, saldrd para Lebn cl

gdbado 27 de febrero,

a las cinco de la tarde.
Y en su viajede regreso, tocard en Taleahua-
r £
no y Tomé,

Fundo a venta

THE LONDON & PROVINCIAL FIRE
INSURANCE COMPANY LIMITED.
Londres, establecida en 1881.

Cupital suserito....... £ 1.000,000 ¢ 8.000,000

de 1,500 cuadras, parte con agua, de regadio, a d V]'I.’i.gal]().......... .+ 150,000 | 371,200,000
med(i]o dia de camino de este puerto, y cuyo ar- Fnur:’i‘;:u?:d:::le{.ﬂadi

riendo da un 894 del precio de venta, con plazos s ;

cimodos para E-./l pago. Para tratar \:é’ansu }:cm Diclembre do 1885, b 0 464,108, o 1477824

Premios tomados en

J. B. MANNHEIM, 1883, rebajodos los

A. Prat, ntim. 14.

F@ASEEUTOR . ..ersaene 0 187778 0 1,502,184
. ; & Reclamos pagados en
Casa quinta en Quillota| 155, rebajados los . :
buena situacion, edificios nuevos, abundante TPARRI0s. ... oovss B 1WAGOL o8 H04G,5%8

Be w.eguran propiedades en todo el territorio

fr S aainas e Ly ; ‘ ;
uta, 4,000 metros cuadrados; con muebles y | 4 o0 ©5F precios médicos.

coche en 5,000 pesos, sin muebles en 4,000 pe-

808, vende Agente general para Chile, teniendo ambas
y 5 B. MANNHEIM conlpaﬁfns_ ﬁu_blageucias en todag las cindades y
827-h-a ‘A. Prat, mim. 14, puertos principales de la Repibliea.

11-1anJ. M. WaIre, Cchrane, 60,

BT 3:{1

OFICT,NA CENTRAL DE SEGUROS.

CALLE PRAT, 72.—VARPARAIBO.

A REPRESENTANDOUNCAPITAL

$ 150.000,000
BANQUEROE:
© Ediwards y Ca.—Banca de Vulparaiso.

Banea Nacional de Chile.~—A

Seguros contra incendios.

Seguros maritimos.
Seguros sobre la vida,

Se asegura a premios equitativos: edificios,
mercadering, muebles, ete., contra riesgos de
incendio, cargamentos, fletes, avances tesoro,
casco de bugue, contra riesgos maritimos.
SEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS SISTEMAS,
AJENTES en todas las principales ciudades de
la rej iblica, y en todos los puertos dela costa

des i» « uerto Montt hasta Portland Oregon.
« de oficina desde las 8 A, M.a 6 P. M.,
de In noche.

Referencias de primer drden!
Tos RINTESTROS so arreglan con puntuali-
dad.—LEmruio H. ¢. DETMER, ajente jeneral de

HRZUTOS, 89-1 an
COMPANIA
Chilena de Seguros
CONTRA

INOUENDIOS Y RIESGOS MARITIMOS,

Establecida en el afio 1853.
CAPITAL SUSCRITO...... & 2,000,000

Oficina, calle Prat (dntes Aduana) nimero 8.
PRESIDENTE.
Sefior Javier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Sefior Santiago Liyon.
DIRECTORES,
Befior Jorje Lewis.
C:irios J. O. Bchrider

Agustin Edwards.
Luis F. Puelma.
»  Bimon Iriberry.
»  Luis M. Cerverd.
Héctor Beéche.

DIRECTOR-ADMINISTRADOR
Seior Odrlos J. O. Behrider.
: SECRETARIG.
| Senior Alfredo D. Faz.
: AJENTES,

{4n Santiago, sefiores Bwinburn y Ca.

¥in Concepeion, sefiores Lawrence y Ca.

En Tomé, sefioves H. P. Hinrichsen e hijo.

LEn puerto Montt, don Federico Oelckers.

Tin la Serena y Coquimbo, don Tomas J. W.
Millie.

Se aseguran edificios, mercaderias, muebles,
bugues, cargamentos y otras propiedades a pre-
mios moderados. 137-1 amn.
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LA MARINA.

THE MARINE INSURANCE COMPANY

LIMITED.
Léndres, establecida en 1836,
Capital suserito....... £ L000,000 & 8.000,000

1d pagado.......... » 180,000 » 1.400,000
Fondos de reserva y

wcumulados el 31

{e Diciembre 1883 » 905,722 » 7.245,776

Se useguran Cargamentos, Fletes, Ganancias,
Pasnges, [ispeeies metdlicas, Bonos, Billetes, etc.
para viages en la costa, y al Extrangero o vice-
versy, & precios modicos.
11-1-an J. M. Wuire, Cochrane, 60.

" La Union Chilena
COMPANTA DE SEGUROS

L
CONTRA INCENDIOS Y RIESGOS DE MAR.
.
ques, cargamentos.
Junta de Thspeecion.—Don Cirlos Lyon, '}»re-
o8&
Ajente: Enrique J. Browne.
de la plaza.
Briseiio,

Asegura: edificios, mercaderias, muebles, bu-

Capital suscrito, § 2.000,000.

Ofisina en Yalparaiso. Calle Prat, mim, 84.
sidente; don Antonio G, Cornish, y don
Francisco Valencia G.

Oficin en Santiago: Calle de las Monjitas, mi-
mero 71-A., frente al ném. 30, a media cuadra

Administrador sefior Manuel Renjifo.

Ajente en Santiago, sefior José Domingo

245-6-m. :
SEGUROS CONTRA TNCENDIOS.

Le Chevalier fs. Dugenne et Clie.
78—CaLLE ARTURO PRAT—T8.
Agentes generales de
T.a Confiance,
CompaSia FRANCESA. -

En Santiago, verse con don H. Moracin, 10
Galerfa San Cérlos

1-1 an

Sociedad Beneficiadora
DE METALES.

En conformidad con los estatutos y de érden
del Consejo Directivo, cito a los seilores accio-
nistas a junta jeneral opdinaria para el viérnes
26 del corriente, a4 Ias 3 de Ia tarde, en la oficina
de la sociedad.

El rejistro de trasferencias de acciones per-
manecerd cerrado hasta el 27.
Valparaiso, febrero 11 de 1886.
CARLOS E. BROWNE,

337 Secretario.

¥

Habilitacion de edad.

Ante el juzgado de letras en lo civil de esta
ciudad, se ha presentado dofia Silvina Rose In-
nes solicitando en lo principal habilitacion de
edad, y por el primer otrosi habilitacion del
feriado para la tramitacion de este asunto, y el
sefior jnez, proveyd lo que signe.— Valparaiso,
enero 92 de 1886, En lo principal, citesea los
parientes de la solicitante en el érden estableci-
do por el articulo 42 del Cddigo Civil, a su cu-
rador jeneral y al sefior defensor de menores,
para el 24 de febrero préximo ala1P. M. a
fin de que deliberen sobre la habilitacion de
edad que se solicita. Higanse las Pub]icaciones
y fijacion del eartel dispuesto por la lei.

Al primer y segundo otrosi como se pide.—
IRARRAZAVAL.— [ bailez, secretario.

* Conforme.—Valparaiso, enero veintitres de

| mil ochocientos ochenta y seis.—Constancio Tha-

339

ilez, secretario. 1

ALBERTO AMENABAR C.,
Ajente y Consignatario.
» SERENA. :
Roferencins: (irlos Liyoa, Vilpusi8! hao

EMILIO H. C. DETMER.

Valparaigo, Prat, 72.

Corredor en letras de cambio, sobre Lindres,
Paris, Hamburgo, Acciones, Bonos, Mercade-
riag.

Se facilita dinéro sobre hipotecas, descuenta
dooumentos, avanees sobre consignaciones y do-
cumentos.

Banqueros:—A. Eowarns ¥ C.

Referencias de primer drden!

89-ha.

Por realizar,
vendo barato un lote de terrenos en la calle de
Chacabuco, de mil metros cuadrados de superfi-
cie. El comprador puede elejir si no le conviene
el todo, nna o dos terceras partes dela superfi-
cie; pues ésta tiene frente a dos calles.
Para tratar, verse con
J. B. MANNHEIM,
de 3a4 P. M., Arturo Prat, 14.

Dividendo

El Ferrocarril de Cogquimbo pagard desde hoi
en su oficina, calle de Berrano, nam. 41, el 38°
dividendo de dos ¥ enarto por ciento sobre el
valor nominal de sus acciones.

Los libros de traspaso continuarin cerrados
hasta el dia 20 inclusive.

Valparaiso, febrero 17 de 1886.

349

338 LOS SECRETARIOS.

LA COMERCIAL.

Presidente......... Don Federieu Varela,

Vice-presidente... » Arturo M. Edwards.

Director,.......ceu. 3 José Jonquin Hernandez.
| I B A T o »  Francisco Newman.

Oficina, calle Prat, nim, 97.

Agricola.)

Ajente en Santiago, don J. Santiago Riesco, Huérfanos,

OMPAN{A CHILENA DE SEGUROS A PRIMA FIJA CONTRA RIESGOS MARITIMOS Y DE INOENDI O
CAPITAL SUSCRITO: § 2.500,000.
- JUNTA DE ADMINISTRACION.

Director......... ... Don Franciseco Javier Riesco
Director suplente » Emilio Villarino.

A (s SR 2 » dJorje Halle,
Jerente............. » Manuel Montt Toro.

Asegura edificios, muebles, mercaderias, buques, cargamentos, efe.

MANUEL MONTT TORO,|jerente.

nfim. 26 A. (Edificio del Banco
359-1.an

¥

bros de la Socield Sciumiﬁguc Européenne.
Han estendido sus Fi

CAMAS y MAZAS de lifre,

y tambien de dos ruedasa pro

bricas y Talleres, y ademas de :
carrog para ferrocarriles urbanos, garansizindolos en cnanto a calitad, >le
gancia y duracion, iguales a los mejores importados y a precios mas médicos. :

Ofracen, como siempre, hacer toda clase de vehicnlos, ya sean los para el uso del comereio an
jenerat, o los especialmente constraidos para el acarrco de Caliche, Salitre v Metales,
ote, Garantizando que nuestros trabajos resistirin los climas cdlidos del norts

Tencmos en venta un selecto surtido de MADERAS ESTRANJERAS, como igualimcnte
RAYOS de espino y luna; PERTIGOS y LIMONES; EJEF y
LLANTAS; PRENBAS para lana y pasto; CARRETILLAS de madera y fierro de una rueda
dsito para almacenes. Tooas A PRECIOS MAS BARATOS QUE LA3

FABRICA DE LA UNION.

185, (67- -AVENIDA DE LAS DRELICIAS—169, 175

Brower, FHardie v Ca.
INJENIEROS, CARROCEROF Y HERREROS.

Premiados con” DOS PREMIOS de primera clase en ln Exposicion Nucional de 18°¢, miem

-ax gonocidos trabajos, ahora construyan

IMporTADAS. Hacemos VENTANAS de FIRRRO para IGLESIAS y EDIFICTOS{

{ CASTLLA, 382.

LA B3TRELYA BLANCA

=
=

MARCA COMERCTAL.

EL UNICO PREMIADO

DE

ROGERS ¥ COMPANIA.

Durante los tltimos 30 afios hemos hecho un estudio minucioso y especial de ese
articulo noble, EL TE, y repetidas veces hemos introducido nucvas elases, adaptadas
a log variados gustos de nuestrog parroquianos.

Nuestros esfuerzos para darles gusto, vendiendo siempre el mejor valor al precio,
han sido premiados con un aumento constante en nuestras ventas, lo cual es
nuestro deber dar a conocar, por medio de la prensa, a nuestros compradores y al publico en
jeneral. :
’ Creemos mejor, sin embargo, que el atticulo hgble por si mismo, dando su propia evi-
dencia, asi que, con entera confianza llamamos la abencion hicia Ta clase popular,

TE EXTRA-SUPERIOR

la cual, una vez probada por los aficionados los mas cxijentes gerd pronunciado no
solamente el mejor valor al precio, 8ino que posee todala pureza, fragancia y
esquisito sabor, que se espera encontrar en THES que actualmente se venden a un
quince por ciento mas en precio.

Mas de una vez nos hemos permitido dar nuestras ideas sobre la preparacion de esta be-
bida tan delicada, y como este es un punto del todo importante para quien quiera
tomar una taza buena de TE, pedimos atencion especial a los pormenores que signen:

LA PREPARACIGN DEL TE

LA PREPARACTON.—Ta totera debe cstar siempre limpia, tanto por fuera como
por dentro.

El fuego sobre el caal se calienta ¢l agua debe ser sin humo, pues de lo CONLLATIO,
puede ¢l agua agarrar el gusto de la lefia o earbon y echar a perder el TE. Enjudguese con
agua caliente’ lg tetera del TE, Péngase ¢l TE aremojar al momento en que hierve el
agu; pues un buen TE solo puede hacerse con agua hirviendo y n2 con agua ya hervida o
que ha permanecido hirviendo algun rato. 3

Es una equivocacion agregar TE nuevo alque ya estid remojado. Si mayor cantidad
se necesitase, o si se quisiera mas cargado, se debe remojar por separado en otra tetera; por
lo tanto, dos teteras nunca serian demas. -

JOUANTO TIEMPO DEBE REMOJARSE EL TE?—De 7 a 12 minatos, segun
la clase de TE y el cardcter del agua.

Solicitamos comparacion, y cnando se nos pida, tendremos ncho placer 1 envia

muestras. R@ﬂERS Y (U{[DMIED.A\N]IA’

IMPORTADORES DE TE
VALPARAISO.

Vino Errazuriz. Panquehue

Cajon de 12 botellas..... ... $ 7 0O,
[a de 24 medias botellas , 8 00. i

8¢ vende ademas vino en pipas, de varios precios, segun su edad y clase, siendo los me-
jores de 4stos, ya en estado de consumirse o guardarse en botellag,

De 30 y 40 centaros el litro.
Solamente el vino de PrIMERA (LASE, QUE SE
EMBOTELLA TODO EN LAS BODEGAS DE LA HACIEN-
DA, llevara en la capsula y en la etiqueta

y ademas el corcho marcado “Hrrazuriz, Pan-
quehue’—Ningun comprador de vino en pipas
podra usar de dicha marca en lo que embotelle.

Lo mismo que a lus ajentes de Santiago y Valparaiso, puede dirijirse pedidos al
Administrador de Hacienda Errdzuriz, en Panquel 3,

ESTACION DE SAN'ROQUIE.

Grandes y Acreditados Almacenes Articulos de todas

ALMACEN POR HAYOR

En los altos.

|

Hn los bajos.

ALMAGEN PO MENOR, |

289-1-an Sk

e

de Francisco del "lio y Ca.
San Juan de Dios, Noa. 151, 1 8 y 1556.

lases

e s

CASA THPORTADOR A Y CONSIGNATARIA.

Gran Surtido de Novedades por cada V apor

FOLLETIN

B e e ==

(41)

e e e e e

B ROMANCE DE UN EORZAD.

(Novela osorita en ingles por Girlos Reade y Dion Boucicault, y
ik traducida para los folletines de La Union.)

Jelena ge levgnta e igeling su cabeza sobre ¢l hombro de su
pagi-o; y acariciindole llorosa; seguia intercediendo por su
4mor, ‘

"Bl jeneral, volviéndose hicia Penfold, con aguella digmdad
propia_de su edad. b

_—_Mz. Penfold, lo dijo, despaes de lo que ha hahlado mi hija,
tengo que tratarlo a usted como hombre de honor; de lo
contrario la insultaria, Pues bien; espero yue me hard ver que
ustad es lo que ella cree y 1o lo que la corte de justicia lo ha
declarado. Sefior, esta joven se ha comprometida libremente con
an pabellero mui estimado, y o quien jamas so le ha echado en
gava una accion indigna. Confiando en su palabra empenada, los
Wardlan han enviado un vapor al Pacifico ensu busca, y se la
ha encontrado. Comio hombre de honor, ;puede usted aconse-
jg{rla que permancrca agqui y ll‘J-C]Jl'il“t.C Sl COmpromiso, lla_d_a
mas que a causa de vAZas acusacioncs hechas a espaldas del jo-
yen a quien ella esti llgmlﬂf_

—8olo ha sido por mi propia defensa, que he acusado a Ar-
thar Wardlan, dijo Penfold,

El jeneral Rolleston prosigaio: :

—Hace poco decia usted qae hai acusaciones que manchan
al hombee, Si usted se hallara en mi lugar, ;perinitiria usted
gue una hija suya se casara con wh ll_e.:s‘rrfmmdu a quien se le
habia encontrado culpable de una felonia?

Robert dis un jemido y vacils, pero dijo:

—Nol

—Entonces ;qué debemos hacer? Ella tiene que ser fiel a si
palabra o quebrantarla por otro ca ballero & quien ella estima,
pero con quien no puede contraer matrimonio. Un leproso po-
drd ser un santo, pero yo enterraria a mi hija antes que casarla
con un leproso. Un reo convicto tambien podra ser un santo,
pero yo mismo quitaria la vida a i hija para no verla casada
con un hombre que esti convieto de un delito, y oreo que usted
en su corazon y conciencia, no podria censurar mi conducta. Bi
usted fuera padre, haria lo mismo que yo. A ella y a mi no nos
queda mas que el ser fieles; y usted nada mejor podrd hacer
que abandonarla, con la seguridad de que ella le conservard
siempre su estimacion, y yo la gratitud de un padre. No se debe
ger bueno a medias. O es usted un villano, exijiéndola que des-
oonozea toda vergiienza, y se quede viviendo para sicmpre con
usted en esta isla, o seri usted un hombre jeneroso y h_onra.rin,
obligandola a conformarse con una separacion, (e es inevita-
ble. Considere, sefior, que la elocuencia suya por una parte y Ia

compasion de ella por otra, la han inducido a hacer unt confe-
sion que los desune. Su obligada residencia aqui con usted,
hasta ahova ha sido inocente; uo lo seria por mas tiempo, por-
que en sa delivio ella le ha asegurado que lo ama; y le digo
francamente. que si usted insiste en embarcarse en el mismo
vapor con ella, yo lo levaré, porque la humanidad asi lo re-
quiers, perosi lo hago serd pava catregarlo a ia lei, como un
reo convicto escapado antes de cnmplir el tiempo de su con-
dena.

De todos modos, quizds eso era lo que yo debieva hacer; mas
10 lo hago porque no sé a qué pais pertenece esta isla, y no ten-
drin derecho para capturarlo en dominios estranjeros; pero en
un buclue ingles, usted estd en Inglaterra, asi ez que si llega a
poner su pid en el Springlok, esti perdido. Ahora bien; usted es
un hombre de honor que ama de veras a mi hija, y hasta hoi
usted se ha portado con nobleza, siga por la senda del bien;
pida al cielo le aynde para campliv con sus deberes,

—Oh! esclamd Robert Penfold, nsted exije lo gue el corazon
humano no puede dar: ¢l amor. Usted pile lo que la_voluntad
quiere y admite, y despues de que el entendimiento discernid y
discarri6 para decidirse. De molo que al solicitar de mi que ol-
vide a Helena, no me pide otra cosa que deje de ser hombre: esto
¢s, que me olvide que existe en mi, corazon, y que no recaerde de
mis facultades intelectuales: es decir, repito, quiere usted la anu-
lacion completa del ser humano, ;No es una gravisima injoria
hecha al Creador del hombre; al Dios, que es todo amor?

No ohstante, debo tener presente lo que es la sangre; debo
respetar la edad de un padre que ama entrafiablemente a la que
es objeto tambien de mi carifio del alma. {Dios mio, inspirame
en este caso! jQué deberé hacer?

—Tome mi mano, replico Helena con calma, y moriremos
aquf; puesto que el mundo no podria vernos, sin desden, vivir
juntos. :

El jeneral Rolleston se lamentaba y decia:

—Para esto he venido aqui; he atravesado un océano para
buscarla en el otro, y habiéndola encontrado, soi nada para ella.
10h, quién podrd comprender a un padre!

Se sento oprimido por la vergiienza y cl dolor, e incling la
eabeza con golemne y patético silencio.

—;Oh, papd, papi! esclamé Helena, perdone a su hija in-
graba.

Helena hincada sollozaba, con sa frente sobre las rodillas
de su padre.

Robert Penfold en medio de sa gran safrimiento, supo tam-
bicn ser compasivo. Sz arrodillo y oo pidiendo a Dios fuerzas
en tan amargo trance. Se lavant) debilitado con la lucha, y re-
signado, como a quien se lo ha leido su seatencia de muerte.

—Sefior, dijo, no hai mas gue uncamino; usted se la llevard,
y yo me gquedaré agqui.

—Dejarlo solo en esta isla! dijo Helena. ;Nunca, jamas! Si
usted se queda aqui, yo tambien me queds para ayudarlo y
consolarlo.

—Rehuso esa oferta. No hai consuelo posible para mi.

—Piense en lo que hace Robert, dijo Helena con inusitada
calma, Si usted no se apiada de si mismo, tenga siquiera com-

pasion de nosotros. ;Quiere ustel quitarme esta vida que
tanto le ha eostado salvar? no llevaria entouces mi padre a In-
glaterra, mas que mi cadaver. Me ordena usted que lo deje
abandonado a sn soledad y desesperacion. Ahora me persuado
de qne juntando el amor de usted y el de mi padre, no aleanzan!
asinar la mitad del amor que yo tengo a ambos.

El jeneral Rolleston lanzé un profundo suspiro. ;

—4i yo hubjera sabida esto, dijo, (y despues con voz débil
agrogd)—me falta el valor... Mi corazon me dice que la vida de;

gamos que enviara a Morcland al Continente, para que trajera
un ministro, y que nstedes se casaran para que asi pudieran
quedarse viviendo en esta isla, pero tendrian que dejarme vivir
aqui & mi tambien porque jamas volveria yo a presentarme en
Inglaterra, despnes de haber obrado tan indignamente. Seria
una triste conclusion para una vida -empleada honradamente;

ero, no ereo que duraria mucho, La ver giienza mata con
ln misma presteza que el amor frustrado.

—;Robert, Robert! esclamé Helena, angustiada.

El mdrtir comprendié que ¢l era duefio de la sibuacion, y que
tenia que praceder como vil 0 como noble—no habia término
medio.—Con la cabeza entre sus manos permanecio un rabo ca-
vilando.

— Bl sabe mas que nosotros, dijo Helena, dejémoles hablar.

—>Si yo supiera que usted; iba o desfallecer o morir por este
viaje, dijo Penfold, no habria poder que nos padiera separar;
pero uo la creo tan cobarde. Si sabe que mi vida depende de la
de nsted, zno querrd usted vivir?

Usted recuerda que gueria vivir cnandoe el mar nos arro-
j6 a White Island. Usted hizo las veces de un hombre. No habria
habido una sola mujer entre mil, que hubiera aparejado un
bote con un timon en lugar de mastelero, y asi navegar.

—Fso era nada, le interrompié Helena, yo lo amaba a usted
entonces; anngtie mucho mas lo amo ahora.

—Lo creo; y por eso le pido que una vez Jnas se sobreponga
a su sexo, v haga las veces de hombre por mi. Esta vez no es mi
vida la que vsted va a salvar, perolo es 1o que es todavia mas
precioso: mi buen nombre.

—iAh! para eso bien vale la pena de guerer vivir, esclam)
Helena.

—Le parecerd a usted una empresa mai dificil: pero no le
costard mas que navegar cn un bote sin mastelero, como nsted
1o ha hecho. Véase usted con mi padre Michael Penfold; vea al
esperto Undercliff, vea al abogado, al consejo. Refiérales nsted
toda la historia, y sobre todo, averigiie nsted por qué Arthur
Wardlau se nego a asistir como mi testigo. Sea obstinada como
un hombre, flexible como mujer; y no hable de morivse ceando
hai de por medio un amigo a quien librar del deshonor, can sa
vida y sn trabajo.

— Morir! ahora que se trata de salvarla de la muerte y de la
infamia! No serd tan rain. jAh! Rohert, Robert, cuin bien
me conoce usted!

—=8i, Helena, la conozeo. Creo que la grandeza de sa alma
mantendrd su enerpo lleno de vigor, para cnmplir con esta obra

es amada. Por lo que toca a mi, soi hombre capaz de vivir
afiog en esba isly, con tal que usted me promsta dos cosas...

—38a las prometo, le interrnmpi6, Helena.

—Nunoa morir, y no casarse con Arthur Wardlan hasta que
usted haya rvevoeado esa falsa sentencia gque me ha infmnc&lo.
Ponga la mano gobre la eabeza de s padre prometiéndoma eso.

Helena, con su mano sobre la cabeza de su padre, dijo:

—Me comprometo a no morir, siempre qu3 me sea posible
vivir; y a no contraer matrimonio con hombre alguno, hasta

mi hija es para mi lo mas caro que tengo en el mundo... Supon-! que no haya revocado esa falsa sentencia, que ha arruinado al

'rinjeIYquc amo.

—Y yo prometo ayudarla, dijo el jeneral Rolleston, porgue
ahora veo que es usted un hombre de honor; me lo-praeba us-
ted con sus actos. Aqui tiene usted mi mano. [Dios lo ayude!
i Dios lo recompense! noble jéven.

—Espero que asi sea, repuso entre sollozos Robert Penfold.
Usted es su padre y me tiende la mano: este serd un recuerdo
para mi; sin embargo que ya no habrd goce posible para mi
corazon: roedard mortalmente herido. Llévesela cuanto antes,
sefior; la-naburaleza es débil, y ya el valor se ha estinguido
en mi.

Bl jeneral Rolleston procedit inmediatamente a seguir este
consajo. Enrolls sus frazadas y las labores que ella habia hecho:
y Robert tuvo todavia valor para llevar todas esas cosas al
bote. Cuando Robert volvia, el jeneral llevaba al bote la bolsa
con ropa de Helena.

Todo eso biempo la joven s2 queld sentada padeciendo las
mayores augustias, y no derramaba una ligrima, Al encontrarse
el jeneral con Robert dijo a éste.

cinco minntos mas; ya ve ustel que estoi convencido de que es
un hombre de honor.

Al entrar Robert a la caverna, ella sz estremecid y se arrojo
a su cuello, Helena lo besaba, y asi unidos los dos, jemian en-
mudecidos por la desesperacion.

Heleua comprendia qne la eaveras saia como el lecho mor-
taorio de su amado.

Volvio el jeneral, y entre él y Robert condnjeron a Helena,
desfallecida v tembloross... Ya habian partido... Caando el bote
estaba foera, ella volvié de sn estupor y tendid sus manos a
Robert, lanzando un agudo clamor.

CAPITULO LILL

Fu el corazon humano snele mezelarse un acto eriminal con
otrod que tienen buen fing asi sucedio con Joseph Wylie; él
habia hecho an convenio con Nancy Rouse, para lo cnal necesi-
taban tres mil libras.

Fsta Nancy Ronse era un tipo. Por wmuchos afios fué sir-
viente del jeneral Rolleston; sn oficio era de cocinera, pero
tan hacendosy y activa, que ayodaba a todas las demas sirvien-
tes de I casa: esear ociosa no podia, niun instante. Soste-
nia a su madre enferma con sn salario de veinte libras al afio,
ayndada con algunos regalos de dinero y de ropa que le hacia
Helena, guien tenia macho aprecio por Nancy, porque sabia

de abnegacion a favor de aguel a quien usted ama y de quien

cuingo le costaba mantener a su pobre madre.

—Despidase usted a solas de ella, yo volveré a llevarla en’

Nancy era ambiciosa. Cuando los Rolleston parbieron para
Australia, ells pudo haberse ido con Helena, si no se le hubiera
impedido la asistencia que debia y la imposibilidad de dejar a
su madre. Sin embargo, dijo a Helena que ella no pensabn en-
trar a serviv en otra casa sino mientras clla estuviese
fuera, Habia vesuelto ser algo ocupindose en otros trabajos,
como por ejemplo, de lavandera. Helena se sorprendio al oir
esto, no obstante le dio diez libras y treinba recomendaciones;
de las cnales veinte y einco fneron a dar al fuego, con las cinco
restantes. Nancy organizo su lavanderia y por sn industria,
injenio y economia, prosperaba admirablemente. Mas tarde
arrends una pequefia casa con 8n hortaliza en la parte de abras,
y puso 1 aviso. En él se anunciaba que se daba alojamiento a
caballeros. Luego tuve al primer pensionista, pero no guedo
mucho tiempo. Sin embargo, venian unos en pos de otros.

Naney hizo amistad con Joseph Wylie, y como buen mari-
nero, la cortejaba. Consiguid alguna entrada en su corazon,
pero ella se mantuvo en el deber de una mujer honrada,

Tres lavanderas presenciaban los cortejos de Wylie a Man ey.
Ella no tenia tiempo desocupado, ni el podia perder el sayo,
pues era mui limitado el que pasaba en tierra. Esta ausencia la
aprovechd maucho sfbre él el velero, su tinico vival por enton-
ces. L elocuencia amorosi de Wylie era cclebrada por sus
oyeutes con fuertes risas; todas lo rodeaban, y Nancy sobresalia
entre sus compafierns. Caando el marinero llegaba, lo anuneia-
ban con alegres saludos y aclamaciones. Era una agradable
compafiia, segun la frass de Nancy, y ella lo habia aceptado
como su pretendiente, puesto a prueba. Pero cuando Wylie la
urjia porque se casara con ¢l, ella vacilaba, y le ponia muchas
objeciones; ¢stas eran combatidas por Wylie y las lavanderas,
subalternas de Nancy.

La argumentacion de la Ronse era asi:

—«Amigo, la arfeza es una silla de montar, en que no caben
dos. He esperimentado bastante la pobreza, en casa de mi ma-
dre, para que yo le dé entrada por mi puerta; primeramente
arrojaria todo el amor por la ventana. Dos viven juntos con lo
que aleanza para esos dos no mas; al afio siguiente en lugar de
dos hai tres, y uno de los treés no puede valerse por si mismo,
necesita una sirvienta para su cuidado; y poco a poco csos tres
se van haciendo media docena y el dinero antes que entre se
sale por los muchos agujeros.»

Un dia, en medio de sa trabajo, dejo en cl suelo la plancha,
y dijo a Wylie: venga usted aci. Veremos cndnto van a traba-
jar mientras yo vuelvo la espalda. Ustedes tres se van a guodar
charlando con la curiosidad de saber qué es lo que voi a hacer
con este marinero.

Condujo a Wylie a la calle; anduvieron algunas yardas, y le
mo3trd una casa grande con muchas de sus ventanas quebradas.

—Hé aqui, le dijo, un lngar aparente para marinos, Fso estd
en Chancery.

—Me parece bien, ahi se esfa mejor que en H... dijo Wylie
dando a entender gue él era mui conocedor. ' :

—Pero uste | no conoce a ambag, dijo Naney.

Lo llevé despuoes hdein atras de la casa y le mosteé un gran
jardin que tambien pertenecia a la casa.



